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Neue Wege-Gesprich von Matthias Hui mit Al Imfeld

Die Befreiung kommt
ganz langsam

Ein Gesprich mit dem Theologen, Priester, Entwicklungs-
helfer und Autoren iiber Afrika im Gedicht und Afrika
in der Schweiz, iiber die Elefantenbegriffe Religion und
Sozialismus - im Riickblick auf acht Jahrzehnte reiches
Leben und drei Jahrzehnte Mitarbeit bei den Neuen
Wegen.

Am 14. Januar hast du deinen 8o. Ge-
burtstag gefeiert. Wie hast du dir als
kleiner Bauernbub Al Imfeld in diesem
Alter vorgestellt?

Ich habe mir doch keine Vorstellun-
gen der Zukunft gemacht. Man schaute
vielleicht von einer Weihnacht zur nich-
sten, aber nicht weiter hinaus. Da bin ich
verwandt mit der afrikanischen Denk-
weise: Eine Zukunftsperspektive in die-
sem Sinn kann man tberhaupt nicht
denken.

Hast du auch in deinem spiiteren Leben
nicht mogliche Wege rekognosziert und
Ziele langerfristig angesteuert?

Doch. An der neuen Anthologie «Af-
rika im Gedicht» habe ich nun drei Jah-
re gearbeitet. An einem solchen Werk
bleibt man dran. Dieses Vorhaben hatte
ich frither eigentlich bereits aufgegeben.
Ich hatte nie einen Verlag gefunden.
Und nun kam ein élterer, pensionierter,
hagerer Mann daher, den ich bis dahin
kaum kannte: «Dieses Projekt darfst du
nicht aufgeben.» Fertig, Punkt. Bei mir
lduft vieles in dieser Art und Weise ab.
Es ist nicht Planung, sondern es schligt
etwas ein, und dann verfolge ich es -
durchaus auch iiber eine lingere Zeit,
ich kann sehr beharrlich sein. Wobei ich
neben einer Hauptbeschiftigung immer
noch zwei, drei andere Sachen laufen ha-
be, die dem Abspannen, aber auch der
Distanzierung dienen.

Die Idee zur Anthologie hat also «ein-
geschlagen». Das grisste Geburtstags-
geschenk machst du dir mit dieser
Sammlung von 586 Gedichten selber. Du
hast sie als dein «Lebenswerk» bezeich-
net. Was meinst du damit?

Seit den siebziger Jahren habe ich die
afrikanische Literatur sehr intensiv ver-
folgt. Ich habe sie auch geférdert und in
Afrika sogar selber Kurse mit dem Titel
«How do you write poetry?» gegeben.
Mehr und mehr ist mir die Bedeutung
des Gedichts fiir den afrikanischen Kon-
tinent und fiir seine Emanzipation oder,
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anders gesagt, fiir seine Entkolonisie-
rung bewusst geworden. Ich habe im-
mer alles gesammelt — und auch die ge-
samte Gedichtliteratur von 1958 bis 1998
in den modernen Sprachen, in denen
gedichtet wird, zusammengetragen, in
Englisch, Franzosisch, Portugiesisch,
Afrikaans, Suaheli und zum Teil Ara-
bisch in franzésischer Ubersetzung,

Wie hast du diesen riesigen Fundus auf
die immer noch monumentale vorlie-
gende Sammlung verdichtet? Was waren
deine Kriterien? Was deine Arbeitsweise?

Der Weg ist ein ganz anderer gewor-
den als der urspriinglich vorgedachte.
Ich hatte alle Gedichtbandchen und die
ganze Africana-Sammlung mit meinem
70. Geburtstag der Universitétsbiblio-
thek Basel vermacht. Dort ist sie zum
Teil bis vor kurzem im Container liegen
geblieben. Als ich nun erneut an die Ar-
beit ging, stand dieses Material also
nicht mehr zur Verfiigung. Manches
hatte ich zwar kopiert fiir die ersten Vor-
bereitungen vor fiinfzehn Jahren. Aber
ich musste nun aufjeden Fall wieder Ge-
dichte suchen gehen. Bis ich auf eine
Idee kam — und das macht diese Antho-
logie anders als die iiblichen: Ich kannte
ja viele DichterInnen. Ich schrieb sie an
und bat sie, mir zwei, drei Gedichte zu
schicken. Noch unveroffentlicht sollten
sie sein. Und ich wollte keine Liebes-
gedichte, keine Naturgedichte, ich suchte
die Auseinandersetzung mit unserer Zeit.

Funktionierte dieses Vorgehen?

Die Idee schlug ein! Den ersten, den
ich anschrieb, Niyi Osundare aus Nige-
ria, hatte ich einst in Berlin kennen-
gelernt. Er faszinierte mich, weil er die
Gedichtform fiir wochentliche Kom-
mentare in einer grossen Zeitung
brauchte. Er vermittelte mir sofort Mail-
adressen von zwanzig weiteren Dichter-
Innen, und diese sagten es wieder weiter.
Plotzlich hatte ich Texte von hundert
AutorInnen, iibrigens fast ein Drittel
Frauen. Ublicherweise sammelt ein

weisser, alter Mensch - ein Professor
meistens — Gedichte und trifft eine Aus-
wahl. Hier ist es anders: Der Eurozen-
trismus ist weg. Die DichterInnen selber
sagen: «So mochten wir sein, das moch-
ten wir priasentieren.»

Was fiir ein Gemdilde von Afrika ist nun
mit dieser Sammlung entstanden? Hast
du bei dieser Arbeit neue Farben, klarere
Konturen, grossere Tiefenschirfen die-
ses Kontinents entdeckt, den du ja ei-
gentlich bereits so gut kennst?
Einerseits darf ich sagen: Nein, vollig
Neues kam fiir mich kaum zum Vor-
schein. Ich habe Afrika ja auch stindig
verfolgt. Ich habe immer Gedichte gele-

sen, Literatur, und so wusste ich, was in
der Luft liegt. Ich habe allerdings durch
diese Arbeit nun eine differenziertere
Sicht bekommen. So habe ich den rie-
sigen Unterschied wiederentdeckt zwi-
schen dem frankofonen und dem anglo-
fonen Afrika von heute. Die anglofonen
DichterInnen sind in eine politische
Auseinandersetzung eingestiegen. Die
frankofonen sind immer noch sehr stark
der franzosischen Tradition des Ge-
dichts verhaftet - in Form von Lobes-
hymnen, und mit einer sehr grossen Sub-
jektivitit.
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Sind weitere neue Fragen aufgetaucht?

Wo verlduft die Grenze zwischen
dem Gedicht in unserem Sinn und der
Artund Weise des heutigen Dichtens im
Afrikanischen? Der Rap ist in Afrika
sehr, sehr stark angekommen. Das ist ei-
ne Gedichtform, die, schriftlich festge-
halten, manchmal kippt: Sie geht unter
die Giirtellinie, sie ist derart hart, die
Sprache ist in einer gewissen Weise ka-
puttgemacht, dass das Schriftliche, vor
allem in Gbersetzter Form, fast unmog-
lich wird. Soll man solche Texte aufneh-
men, und wie? Das war eine Entdeckung
fir mich: mit dem Gedicht an eine
Grenze zu kommen. Interessant ist im
arabischen Raum, den ich weniger
kannte, dass sich die Dichtung iiber das
Handy gewissermassen elektronisch er-
neuert hat, das SMS-Gedicht kommt
auf. Aber es ist noch kaum zu erfassen.
Da ddmmert die Frage: Wie verlauft die-
se Entwicklung weiter?

Du glaubst an das Gedicht. Du schreibst
ja auch selber Gedichte. Was ist das Be-
sondere, wenn afrikanische AutorInnen
diese Ausdrucks- und Textform wdhlen?

Die afrikanischen Menschen schrei-
ben eigentlich an uns zuriick, sie schrei-
ben nicht einfach fir Afrika. Bis vor
kurzem haben wir sie Schreiben gelernt
und ihnen gesagt: Das ist Literatur, und
das miisst ihr machen. Ein afrikanischer
Mensch hat aber ja kaum die Gelegen-
heit, ein Biichlein zu kaufen. Fiir uns ist
es wichtig, diese Gedichte zu lesen und
zu studieren. Sie bringen viel mehr als
eine politische Reportage. Sie zeigen
manches versteckt und indirekt. Das
Afrikanische ist sehr stark indirekt, man
kann nicht direkt mit jemandem, der
iiber einem steht, sprechen, man braucht
einen Vermittler. Die afrikanischen
Dichter sind nicht pardnetisch, sie wol-
len nicht ermahnen, belehren. Sie wol-
len zeigen, wer sie sind: damit wir sie
endlich wahr- und ernst nehmen, damit
wir respektieren, wie sie sich mit der
Welt auseinandersetzen. Sie wollen zei-

gen, dass sie nicht einfach die Ober-
flichlichen sind, die Grausamen, die
Blédiane. Afrikanische Dichterinnen
und Dichter experimentieren mit dem
Gedicht gegenwirtig viel mehr als dies
in der westlichen Welt geschieht.

Hiingt dieser Prozess, den du beschreibst,
mit dem Stichwort Entkolonisierung zu-
sammen?

Das ist ein ganz wichtiger Punkt. Das
Gedicht ist eigentlich die Waffe der Ent-
kolonisierung. Die Entkolonisierung war
nicht damit geschehen, dass Menschen
eine neue Flagge bekamen und eine Lan-
deshymne, die ja meistens iiberhaupt
nicht afrikanisch ist. Man hisste diese
Flagge und meinte, man sei nun unab-
hédngig. Aber man wusste nicht, was Un-
abhdngigkeit ist. Man wusste nicht, was
Freiheit ist. Die Kikuyu-Bewegung im
Kenya der flinfziger Jahre und die weite-
ren Befreiungsbewegungen haben ei-
gentlich noch nicht fiir Freiheit ge-
kampft, sie haben dafiir gekdmpft, ihr
Land zuriick zu erhalten. Beschreibun-
gen von Freiheit, von eigener Befreiung
und Versuche, Altes, das einem ein-
getrichtert wurde, aus dem Kopf heraus
zu bekommen, findet man nun in diesen
Gedichten. Sie sind Zeugnisse einer Ent-
kolonisierung, die fortschreitet. Sie hat
noch nicht wirklich stattgefunden. Afri-
ka ist letztlich immer noch voll und ganz
im Kolonialismus zuhause. In der Litera-
tur aber geschieht sie, im Gedicht, auch
in den Romanen. Und in der modernen
Malerei, die wir bei uns noch kaum ken-
nen. Sie ist ebenfalls sehr wichtig, des-
halb habe ich mich in den letzten zehn
Jahren stark fiir sie eingesetzt. Diese neu-
en Bilder sind sowohl realistisch als auch
fabelhaft. Alles findet sich in ihnen ver-
mischt, es sind Regenbogenbilder. Es war
Nelson Mandela, der sagte, dass Afrika
in ein Regenbogenzeitalter eintritt.

Wie tragen die KiinstlerInnen zur Ent-

kolonisierung bei? Was fiir ein Afrika
begegnet uns in diesen Gedichten?
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Esist ein versteckter Zorn. Es ist nicht
dieser offene Zorn, den wir im Westen
kennen. Es ist eine Art von Leiden, das
sich in diesen Gedichten ausdriickt - ein
Leiden, das noch gepflegt werden muss,
damit es Friichte tragen kann und es
zum Platzen kommt wie jiingst in Nord-
afrika. Ich habe viel Gewicht darauf ge-
legt, Nordafrika in die Sammlung hinein
zu bringen. Als ich vor drei Jahren be-
gann, war die Lage sehr hoffnungsvoll.
Jetzt ist bereits fast alles verflogen, auch
im Gedicht, die Resignation ist wieder
eingekehrt.

Das gilt tibrigens auch fiir Senegal,
wo ebenfalls Menschen auf die Strasse
gingen, um zu protestieren. Es ist fast al-
les eingeschlafen, weil nichts folgte. Die
Dichtungen und die Malerei sagen dem
Volk aber weiterhin: Thr musst weiter-
machen. Die Befreiung findet nicht an
einem Tag statt. Sie kommt ganz lang-
sam und muss gepflegt werden. In die-
sem Prozess wird gegenwirtig afrika-
nische Geschichte geschrieben.

Mir fillt auf, dass du die Entkolonisie-
rung Afrikas immer wieder verbindest
mit der Uberwindung weiterer Macht-
verhiltnisse, etwa zwischen Mann und
Frau. Wie gehiren diese Emanzipations-
prozesse zusammen?

Zur Entkolonisierung gehort das
Enthierarchisieren. Da kommt der Theo-
loge in mir zum Vorschein: Wir miissen
diese Gotter auf unseren Boden herun-
ter holen. Es gibt keine Gotter in den
Himmeln. Wir brauchen Demokratie.
Alles redet davon, aber was heisst das?
Zur Demokratisierung gehoren alle
Menschen, Minner und Frauen, Kinder
und alte Menschen. Zur Demokratisie-
rung - das zeigt sich heute in der Ernéh-
rungsdebatte — gehoren selbst die Tiere.
Es gibt Leute, die sagen: «Was sind das
fiir Spinner, die so denken, und jetzt
kommt noch das Veganertum!» Fiir
mich sind das Zeichen: Wir sind doch
ein bisschen auf dem Weg zur demokra-
tischen Ebene. Aber Demokratie heisst

fiir mich nicht einfach: Alle sind gleich,
alle konnen abstimmen. Die Aussage,
dass das Demokratie sein soll, wenn die
eine Seite mit 51 Prozent zur Gewinne-
rin erklirt wird und die andere zur Ver-
liererin, und wenn behauptet wird, die
51 Prozent seien das Volk, ist eine ver-
heerende Aussage. So ist die andere
Hiilfte gar nicht einbezogen. Viele Min-
derheiten bleiben ausgeschlossen.

Jetzt sprichst du plotzlich nicht mehr
iiber Afrika. Nun redest du iiber die gan-
ze Welt, iiber unsere Welt. Gibt es die
Grenze zwischen Afrika und Europa
iiberhaupt noch?

Es gibt sie natiirlich noch. Afrika hat
eine ganz andere Geschichte hinter sich
als wir. Da ist die Geschichte der Sklave-
rei, vierhundert Jahre lang. Dann zwei-
hundert Jahre Kolonialismus, der die
Menschen und ihre Gesellschaften ganz
anders geformt hat. Die Menschen in
Afrika haben zum Teil Traumata mit
grossen Auswirkungen bis heute, die wir
gar nicht kennen. Wir haben ja auch un-
sere Geschichte, unsere Traumata. Aber
wir miissen ein wenig toleranter werden
und nicht ausschliesslich den Zweiten
Weltkrieg betonen und die Traurigkeit
dariiber, was den Juden passiert ist. Wir
sollten auch die niederschmetternde
Verachtung sehen, die Afrika und seine
Volker erfahren haben.

Afrika ist nun aber - in der Kunst und
in der Wirtschaft, aber vor allem durch
die Migration - ldngst bei uns angekom-
men. Verdindert diese Prisenz Afrikas
die Wahrnehmung unserer eigenen Welt?

Zuallererst: Afrika ist noch gar nicht
angekommen bei uns.

Aber Menschen sind doch angekommen.

Sie sind als Fliichtlinge angekom-
men, als Hilfesuchende. Sie werden ver-
achtet. Wir machen stindig neue Ge-
setze fiir beziehungsweise gegen sie. Wir
haben die afrikanischen Menschen im
Schengener Abkommen nicht akzep-
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tiert. Sie sind draussen, sie gehoren in
den dritten Kreis. Herrgott noch einmal,
Afrika ist noch nicht einmal auf der
rechtlichen Ebene rehabilitiert. In den
sechziger Jahren hatten wir auch hier in
der Schweiz mehr Verstindnis fiir Afrika
als heute, so empfinde ich es. Wir haben
ein derart hissliches Klima. Zum Teil so-
gar in den Gewerkschaften oder in den
religiosen Kreisen, die frither Missions-
kreise waren. Die sind nun zum Teil sel-
ber gegen «Masseneinwanderung» und
weiss Gott was. Nur schon die ausglei-
chende Gerechtigkeit ist tiberhaupt nicht

Du warst fast dreissig Jahre Mitglied der
Redaktionskommission der Neuen We-
ge. Unsere Zeitschrift trigt nach wie vor
den Untertitel «Beitrdige zu Religion und
Sozialismus».

Uber diese beiden Elefantenbegriffe
mdchte ich nun mit dir sprechen. Be-
ginnen wir mit dem zweiten: Was fingst
du heute mit dem Begriff Sozialismus
an?

Fiir mich ist er irrelevant. Dahinter
mag ein Geist stehen. Und etwas von die-
sem Geist glaube ich, in mir zu haben.
Aber sobald ich nur «—ismus» hore, bin

da. Wir konnten missionieren gehen,
und es war vollig selbstverstiandlich, dass
wir keine Visa benotigten. Wenn nun ein
paar schwarze Priester oder Prediger,
nicht zu sprechen von KiinstlerInnen, in
die Schweiz kommen wollen, brauchst
du enorme Garantien. Selbst ein Nobel-
preistriger wie Wole Soyinka: Wenn er
die Schweiz besuchen will, muss ich fast
13 ooo Franken garantieren. Das ist eine
Schande ohnegleichen. Da musst du mir
nicht kommen, Afrika sei angekommen.
Afrika ist als Schrecken hier. Und das ist
negativ und verheerend.

ich bei einer Ideologie. Und solche mag
ich nicht. Ich will nicht sagen miissen, ich
stehe dieser oder jener Ideologie naher.
Wir leben heute nicht mehr im Arbeiter-
zeitalter, wo Sozialismus etwas anderes
bedeutete. Wir leben heute in einem
Zeitalter, in dem die ganze Welt zusam-
men kommt, ineinander kommt. Wir
haben es mit Mischdingen zu tun. Ohne
Regenbogen im Sinne Mandelas gibt es
keine Gesellschaft. In einer Gesellschaft
soll keine Einheit herrschen. Der Schwei-
zer als Schweizer allein in der Schweiz ist
eine scheisslangweilige Sache.
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Aber herrscht nicht gerade heute die to-
tale Abhdngigkeit der Armen von den
Reichen? Stehen wir nicht einer Waren-
welt gegeniiber mit ihren Gétzen, die
von uns angebetet werden und denen
wir opfern? Wird nicht das Gefiille zwi-
schen Afrika und Europa bei der Aneig-
nung von Rohstoffen immer noch gris-
ser? Wiire es da nicht doch hilfreich, sich
wieder auf diesen Sozialismus zu besin-
nen, um aufzukldiren, was geschieht?

So betrachtet stimme ich voll und
ganz mit dir iiberein. Diese Denkweisen
— Sozialismus oder Kapitalismus — ge-
hen aber heute ganz von Dingen aus und
nicht von Menschen. Sie sind angeschla-
gen. Der heutige parteipolitische Sozia-
lismus, ob in Deutschland, in Frank-
reich oder auch in der Schweiz, ist eine
absolute Hilflosigkeit. Ich kenne im Mo-
ment keinen interessanten politischen
Sozialismus auf der ganzen Welt. Da ha-
be ich lieber den direkten Kapitalismus.
Dann weiss ich, dass ich nicht einer
Heuchelei oder einer Vortauschung er-
liege. Davor habe ich bestindig Angst.
Man soll bescheidener werden, die Wort-
wahl hinunterfahren. Ich tue es lieber
versteckt, so wie ich ein versteckter Prie-
ster, ein versteckter religioser Mensch
bin. Ich hange keinem Glauben offizi-
eller Richtung an. Ich méchte das so zu-
riickfahren, dass ich symbolisch oder
zeichenhaft etwas Ahnliches bin wie der
Arbeiterpriester Ende der fiinfziger Jah-
re in Frankreich. Ich mochte nichts he-
rausjubeln, nichts verkiinden, da wéren
wir beim Missionieren. Ich will es leben.
Und leben heisst natiirlich immer wie-
der, Experimente machen zu miissen.
Aber wo ist heute der Raum zum Expe-
rimentieren?

Experimentieren - auch im Religiosen?
Damit sind wir beim zweiten Monumen-
talbegriff im Untertitel unserer Zeit-
schrift. Beim Abschied von den Neuen
Wegen sagtest du: «Ich zweifle, also bin
ich ein Theologe. Und: Gott ist tot, also
suche ich ihn.»

Ich méchte Begriffe hinterfragen, sie
in die Gegenwart stellen. Die Uberhé-
hung der Sprache im religiosen Bereich
macht alles kaputt, sie wehrt sich letzten
Endes dagegen, dass Gott iberhaupt auf
die Welt kommen kann. Im Islam zum
Beispiel denke ich an die 99 Namen Al-
lahs, die All-Macht, die All-Wissenbheit,
die All-Barmherzigkeit und so weiter.
All-, All-, All- wird dem Allah zugestan-
den, und der Mensch wird erdriickt un-
ter diesem Gewicht wie Scheisse und hat
nichts mehr dazu zu sagen. Dagegen leh-
ne ich mich auf und theologisiere. Ich
leide darunter, fiir solche Debatten kei-
nen Ort mehr zu haben. Niemand hat
mehr Zeit. Vielleicht steht dahinter et-
was fast Teuflisches, eine neue Form der
Zensur: Wir beschiftigen uns derart,
dass wir zum Denken fast keine Zeit
mehr haben. Das mag mein Alterspes-
simismus sein. Auch die Neuen Wege
kommen nicht auf dich zu mit solchen
Themen.

Jetzt sind sie da! Aber aus welchem
Grund soll sich denn unsere Gesellschaft
weiterhin mit Gott, Theologie und Reli-
gion kritisch beschdftigen?

Wenn niemand mehr das fundamen-
tale Nachdenken und Uberdenken pflegt
und immer neue Fundamente schaffen
kann, dann sind wir in einer Flatter-
gesellschaft. Von Theologinnen und
Theologen erwarte ich, dass sie «dort
hin-iiber» gehen, ins Leben. Es geht mir
um Weltaufgeschlossenheit, darum, al-
les in Frage stellen zu konnen, um Wen-
digkeit.

Du hast dich immer scharf abgegrenzt
vom Begriff des Reiches Gottes. Aber
grad dieses ist doch in der Bewegung, zu
der sich die Neuen Wege zihlen, eine
Chiffre einer Welt fiir alle. Das Reich
Gottes steht fiir eine radikale Alternative
zu dem, was du selber am Anfang des Ge-
sprichs beschrieben hast: zum Imperi-
um, zu einer Welt von Kolonialismus
und voller Hierarchien.
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Es ist sehr gefahrlich, politische Be-
griffe in den religiosen Bereich hinein-
zubringen. So kommt es sofort zu einer
politischen Religion oder Assoziation.
Ich bin ein gebranntes Kind aus dem
Kanton Luzern: Hier liberal, dort katho-
lisch-konservativ, und beide nahmen die
ganze Wahrheit und auch Gott fiir sich in
Anspruch. Ich bin vielleicht auch infi-
ziert mit der Naherwartungstheologie
des Neuen Testaments. Ich habe Angst
vor einem Reich, das kommen soll, Angst.

Aber eben: das Reich Gottes als Gegen-
bild zur politischen Macht, als herr-
schaftsfreier Raum?

Ich begreife und schitze dies in eurer
Tradition. Aber da kommt der Linguist
in mir ins Spiel, die Vorsicht, wie mit
Wortern umzugehen ist. Man kann
schon Worter aus der frithen, alten Zeit
hiniibernehmen. Aber der eine versteht
sie dann so, die andere so. Du hast nicht
mehr dieselbe Assoziation dahinter.
Dann wird es gefihrlich und kann miss-
braucht werden. Man soll doch eher sa-
gen: Wir wollen eine Art von Demokra-
tie — auch des Alltags, der Gewohnlich-
keit —, wir wollen nichts Uberhohtes. In
dieser Richtung frage ich dann: Wie le-
ben wir zusammen? Was fiir neue Le-
bensformen bedingt diese Demokratisie-
rung?

Bedeutet das fiir dich auch eine Demo-
kratisierung der Religionen, der spiritu-
ellen Ausdrucksweisen?

Ich praktiziere das ja so. Jeden Sams-
tag ist hier offenes Haus. Jeder und jede
kann kommen, essen und trinken. Wir
fihren Diskussionen. Es kommen im-
mer wieder andere. Ich bin in verschie-
denen solchen Kreisen, bis hin zu den
Rotariern, Beriihrungsangste kenne ich
nicht.

Besteht nicht die Gefahr, dass am Ende

dieses Weges «anything goes» steht - al-

les erhiilt seine Berechtigung?
Berechtigung haben sicher alle Men-

schen. Ich kann nicht urteilen dariber,
wer keine Berechtigung hat. Die Frage
ist: Wird man Relativist? Der Alltag ist
eben etwas Relatives. Hier kommt der
Journalist Al Imfeld ins Spiel. Und wir
sind damit auch wieder bei der Sprache:
Alle Absolutheitsbegriffe inklusive der
Wahrheit miissen wir ganz vorsichtig
behandeln.

Was wiinschst du dir von echten Debat-
ten - zum Beispiel in den Neuen Wegen?

Ich wiinsche mir Lebendigkeit. Und
ein bisschen mehr Provokation. Wir
sollten nicht so amerikanisch vorgehen
und niemanden beleidigen in unserer
Sprache. Es muss nicht alles abgesichert
sein und - auch im iibertragenen Sinn
— versehen mit zehn Anmerkungen.
Nein, ich wiinsche mir ab und zu auch
Zorn, ich wiinsche mir ab und zu Streit,
aber dann wieder Vershnung.

Du bist unermiidlich an der Arbeit, die
vielen Fiden deines Lebens immer wie-
der neu zusammenzukniipfen. Du lebst
in vielen Zusammenhdngen, Freundes-
kreisen, Projekten. Du formulierst aber
auch diese Wut, diese Zweifel und diese
Kritik an vielen und an vielem. Fiihrt
das nicht manchmal zu einer grossen
Einsambkeit?

Du sagst es. Man wird ein einsamer
Mensch dabei. Gerade deshalb versuche
ich, ein Netz mit vielen Verkniipfungen
zu haben, das mich auffingt. Einer, der
zu viel nachdenkt, wird einsam, weil er
den anderen manchmal voraus ist. Ich
habe schon sehr frith gedacht, gottfried-
stutz, vielleicht wire ich in meinem Le-
ben gliicklicher, wenn ich nicht so viel
Nachdenklichkeit hitte. Aber ich lebe
jetzt damit.

Offensichtlich ja nicht nur schlecht.

Ich bin ein zufriedener Mensch, das
mochte ich noch angemerkt haben. Ich
habe ein ganz reiches, reiches Leben hin-
ter mir. Ich habe in diesen achtzig Jahren
soviel erreicht und erlebt. Es ist doch ein
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immenser Wandel geschehen in dieser
Zeit — wenn auch nicht iiberall schnell
und total, wir sind auf einer Erde und
nicht im Himmel. Ich habe manche Ent-
tduschung erlebt, ich habe Trdnen ver-
gossen, mir war immer wieder himmel-
traurig zumute. Aber ich hatte Gliick, ich
konnte immer gut schlafen und bin am
nachsten Morgen wieder mit neuem
Optimismus aufgestanden. Ich habe im-
mer auch die kleinen Veridnderungen
festgestellt. Ich bin nie hingegangen und
habe gesagt: «Aber das ist ja nur ein klei-
ner Anfang, das ist ja noch nichts.» Nein,
fiir mich ist selbst das Kleinste von Be-
deutung. Das hat mir den grossen Trost
gegeben. Und um auf den Anfang zu-
riickzukommen: Auch Afrika hat natiir-
lich in meinem Leben immer wieder
grosse Enttduschungen ausgelost. Ich
musste mich immer wieder zusammen-
nehmen, um nicht ein Hasser zu werden?

Vom Hass auf wen sprichst du?

Auf die Schwarzen. Diese Art von
Tragheit, diese Art von Doppeldeutigkeit
und so fort. Es ist nicht immer leicht, als
Weisse mit Schwarzen zusammenzu-
arbeiten. Wir sind halt irgendwo anders,
die Geschichte liegt zwischen uns. Fiir
die Afrikaner sind die Weissen immer
noch die Kolonialisten und die Neokolo-
nialisten. Diese Clichés haben auch sie
noch nicht tiberwunden. Ich kann nicht
davon ausgehen, dass die Afrikaner sa-
gen: Also diesen Imfeld, den nehmen wir
von unserem Urteil aus. Aber die ewige
Anklage bringt nichts. Da bin ich nun
der Katholik. Ich sah nie einen Men-
schen einfach absolut positiv, ob es nun
Martin Luther King war oder Nelson
Mandela. Der Mensch ist nun einmal ein
Wesen, das gut und bose ist. Das Bose
kannst du ihm nicht wegnehmen, sonst
ist er kein Mensch mehr.

So bleibt das, was du geschaffen hast in

deinem Leben, auch Stiickwerk.
Natiirlich ist das Stiickwerk, jedes an-

dere Wort wire Grossenwahn. Ich hoffe

nur, ich hitte was angestossen. Ich habe
Afrika umkreist. Ich habe das erste Kul-
turlesebuch in deutscher Sprache ver-
fasst. Ich habe ein Kochbuch geschrie-
ben. Ich habe einen Reader herausge-
geben tiber die afrikanische Frau, spiter
ein Lesebuch iiber die politische Ent-
wicklung. Dann kam - das war mir ein
grosses Anliegen - die afrikanische Ag-
rargeschichte, an der ich jahrelang ar-
beitete. Darauthin habe ich die afrika-
nische Religion aufgearbeitet, auch die
Afrikamission. Und nun zum Schluss
liegt die Gedichtsammlung vor. Und
jetzt arbeite ich am Thema der afrika-
nischen Stadt der Zukunft.

Du arbeitest also immer noch intensiv.
Kommst du auch in einen Prozess des
Loslassens, gut sein zu lassen, was du ge-

schaffen hast?
Ich kénnte morgen ruhig sterben, ich

- habe keine Angst vor dem Tod. Ich habe

nur gesagt: Wenn die Gedichtanthologie
draussen ist, dann mache ich aber noch
die Geburtstagsparty.

Ganz herzlichen Dank, Al fiir dieses Ge-
sprich! Wir sind dir sehr dankbar fiir al-
les, was du auch den Neuen Wegen mit-
gibst. Dazu gehort ein Satz, den du bei
deinem Abschied zu unserer inhalt-
lichen Arbeit formuliert hast: « Wer bloss
das tut, was iiblich ist, lebt nicht.» °

Al Imfeld in den Neuen Wegen:

Zum 60. Geburtstag: Neue Wege-Gesprich
«Fir eine Spiritualitit der Erdhaftigkeit», in
NW 3/1995

Kleine Hommage fiir Al Imfeld zum Siebzig-
sten, in: NW 1/2005

(beide Beitrage von Willy Spieler)

Samtliche Neue Wege-Beitrige von Al Imfeld
sind zuginglich im Archiv der Neuen Wege
1906 bis 2013 unter: retro.seals.ch

Al Imfeld bei Fernsehen und Radio SRF:
www.srf.ch/sendungen/sternstunde-religion/
al-imfeld-priester-journalist-freigeist
www.srf.ch/sendungen/focus/al-imfeld-mein-
leben-ist-die-besteigung-eines-sozialen-
mount-everest
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Al Imfeld, 80, Sohn
einer kinderreichen
Bergbauernfamilie aus
dem Luzerner Napf-
gebiet, studierte Theo-
logie, Philosophie, Ent-
wicklungssoziologie
und Tropenlandwirt-
schaft. Er ist Priester,
Schriftsteller, Journalist
und vieles mehr. Er hat
fiir seine Recherchen
viele Liinder bereist
und gilt als einer der
besten Afrikakenner.
Seine Beitrige und
Kolumnen erschienen
in Tageszeitungen und
Magazinen. Al Imfeld
hat bis heute iiber
fiinfzig Sachbiicher,
Erzihl- und Gedicht-
binde verdiffentlicht, oft
zu entwicklungspoliti-
schen Themen.

Uber Jahre war Al
Mitglied der Redak-
tionskommission der
Neuen Wege.

www.alimfeld.ch
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